TRATADO DE COOPERAGAO JURIDICA EM MATERIA PENAL ENTRE A REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA

A Republica Federativa do Brasil

e

A Republica Federal da Alemanha

Desejosos de melhorar, por meio de cooperagdo juridica em matéria penal, a
efetividade de ambos os paises na investigagdo, persecucdo e repressdo de infragGes
penais,

Acordam o seguinte:

Artigo 12
Obrigacdo de prestar cooperacdo juridica

1. Os Estados Contratantes prestar-se-do, na mais ampla medida, cooperagdo
juridica mutua em matéria penal, nos termos do presente Tratado.

2. Cooperagdo Juridica, para o propédsito do paragrafo 19, inclui qualquer tipo
de cooperagdo prestada pelo Estado Requerido em relagdo a investigagdo, procedimento
ou processo em matéria penal, no Estado Requerente, independentemente de ser a
cooperacgdo requerida ou fornecida por autoridade judicidria ou alguma outra autoridade.
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3. Matéria Penal, para o propdsito do paragrafo 12, compreende, para a
Republica Federal da Alemanha, investigacdes, procedimentos e processos, relativos a atos
ou omissGes classificados como delito ou contravengdo e, para a Republica Federativa do
Brasil, investigacGes, procedimentos e processos relativos a quaisquer infragdes penais
estabelecidas por lei.

4.Matéria Penal, para o propdsito do pardgrafo 12, compreende também
investigagcOes, procedimentos e processos relativos a infragGes penais relacionadas com
impostos de qualquer natureza, com movimento internacional de capitais ou pagamentos
e de direito da concorréncia.

5. Cooperagdo juridica compreende:

a) tomada de depoimento e obtengdo de declaragdes;

b) prestacdo de informagdes oficiais e entrega de documentos oficiais, inclusive
certiddes de antecedentes penais;

c) localizagdo e identificagdo de pessoas e coisas;

d) busca e apreensdo;

e) entrega de bens, inclusive cessdo de elementos de prova, e restituicdo de
instrumentos ou produtos de crime;

f) transferéncia de pessoas detidas para prestar depoimento para produgdo de
prova ou auxiliar em investigac¢oes;

g) comunicagdo de atos processuais para fins de investigages, procedimentos
e processos, inclusive as destinadas ao comparecimento de pessoas;

h) outras medidas de cooperagdo compativeis com os objetivos deste Tratado
e que ndo sejam incompativeis com o direito do Estado Requerido.

6. O presente Tratado ndo se aplica a pedidos de:

a) extradigdo e prisdo ou detencdo de pessoas com vistas a extradicdo;

b) cumprimento no Estado Requerido de sentengas penais impostas no Estado
Requerente, ressalvado o disposto no Artigo 52 do presente Tratado; e

c) transferéncia de pessoas condenadas para cumprimento de pena ou medida
de seguranca privativa de liberdade.

Artigo 29
Recusa ou adiamento da cooperagdo juridica

1. A cooperagdo juridica pode ser recusada se, de acordo com o Estado
Requerido, a execugdo do pedido atentar contra a sua soberania, segurancga, ordem publica
ou interesse publico essencial semelhante.

2. O Estado Requerido pode adiar a cooperagdo juridica se a execugdo do
pedido puder interferir em investigacdo, procedimento ou processo em andamento.

3. Antes de recusar ou adiar a cooperagdo, o Estado Requerido deve verificar se
a cooperacgdo juridica pode ser prestada sob as condigdes que entender necessdrias. Se o
Estado Requerente aceitar a cooperagdo sob essas condigdes, devera respeita-las.

4. O Estado Requerido devera informar ao Estado Requerente, de imediato e
fundamentadamente, sua decisdo de adiar a cooperagdo juridica ou de recusa-la, no todo
ou em parte.

Artigo 3¢
Dupla incriminagao

1. O cumprimento de pedidos de cooperagdo que exijam o uso de medidas
coercitivas pode ser recusado se as agdes ou omissGes que os fundamentam ndo
constituirem infragcdo penal no direito do Estado Requerido.

2. O paragrafo 12 ndo se aplica a medidas coercitivas relativas a tomada de
depoimento de testemunhas ou peritos.

Artigo 42
Entrega de bens

1. Em atendimento a pedido de cooperagdo, os bens a serem utilizados como
prova em investigacbes, procedimentos ou processos no Estado Requerente, serdo
remetidos ao Estado Requerente pelo Estado Requerido, nas condigdes por este
estabelecidas. Os bens podem ser remetidos também para o fim de restituicdo a pessoa
lesada.

2. A entrega de bens prevista no paragrafo 12 ndo afetard direito de
terceiros.

3. Bens entregues no atendimento a pedido de cooperagdo juridica serdo
devolvidos pelo Estado Requerente ao Estado Requerido, com a maior brevidade possivel,
a menos que o Estado Requerido renuncie a devolugdo.

Artigo 52
Instrumentos ou produtos de infragcdes penais

1. O Estado Requerido, mediante pedido de cooperagdo, envidara esforgos para
verificar se instrumentos ou produtos de infragdes penais encontram-se sob sua jurisdi¢do
e informara ao Estado Requerente o resultado de suas investigagdes. O Estado Requerente
informara ao Estado Requerido, no pedido, as razdes que o levam a presumir que esses
instrumentos ou produtos podem se encontrar sob a jurisdicdo deste.

2. Se, conforme um pedido feito nos termos do pardgrafo 12 deste artigo,
forem encontrados provaveis instrumentos ou produtos de infragdo penal, o Estado
Requerido tomard as medidas que forem permitidas por seu direito para indisponibilizar,
apreender, determinar o perdimento e restitui-los, com fundamento na reciprocidade.

3. Os direitos de terceiros serdo respeitados na aplicagdo deste artigo.

Artigo 62
Presenca de autoridades e pessoas interessadas

1. A pedido do Estado Requerente, o Estado Requerido informard a data e local
de execugdo do pedido de cooperacdo juridica.

2. Autoridades do Estado Requerente, bem como outras pessoas legitimadas a
participar da investigagdo, procedimento ou processo no Estado Requerente, poderdo ser
autorizadas, de conformidade com o direito do Estado Requerido, a presenciar a execugdo
do pedido e participar da investigacdo, procedimento ou processo no Estado Requerido. O
direito de participar da investigacdo, do procedimento ou do processo no Estado Requerido
compreende o direito de propor perguntas e outras medidas de investigagdo.
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Artigo 72
Participagdao em depoimento por videoconferéncia

1. Se uma pessoa que estiver no territdrio do Estado Requerido precisar ser
ouvida como testemunha ou perito, podera ser facultada ao Estado Requerente a
participacdo de representantes de suas autoridades no depoimento por meio de
videoconferéncia. O depoimento sera presidido pela autoridade competente do Estado
Requerido, de conformidade com o seu direito.

2. Os pedidos de participagdo de representantes do Estado Requerente por
meio de videoconferéncia, em depoimento, conterdo, além das informagdes mencionadas
no artigo 10, a razdo pela qual é indispensdvel ou util a referida participagdo por este
meio, o nome das autoridades e das pessoas que participardo do depoimento.

3. As autoridades competentes dos Estados Requerente e Requerido acordarao,
quando cabiveis, as medidas relativas a protecdo da pessoa a ser ouvida.

4. O disposto neste artigo aplica-se também ao depoimento do investigado ou
acusado. O depoimento do investigado ou acusado com participagdo de representantes de
autoridades do Estado Requerente, por videoconferéncia, depende de seu
consentimento.

Artigo 8¢
Transferéncia de pessoas detidas para fins de produgdo de provas ou
auxilio em investigagdo, procedimento ou processo

1. O Estado Requerido deve, a pedido do Estado Requerente, transferir
temporariamente pessoa detida para a produgdo de provas ou auxilio em investigagdes,
procedimentos ou processos, desde que essa pessoa consinta em ser transferida e nao
existam outros motivos relevantes contra sua transferéncia.

2. Enquanto a pessoa transferida tiver de ser mantida em detengdo, de acordo
com o direito do Estado Requerido, o Estado Requerente deve manté-la detida. O Estado
Requerente a devolvera quando sua presenca ndo for mais necessaria ou antes, quando
determinado pelo Estado Requerido.

3. Se o Estado Requerido informar que a pessoa transferida deve ser posta em
liberdade, esta serd solta e tratada como se estivesse no territdrio do Estado Requerente
por forga de pedido de comparecimento, nos termos deste Tratado.

Artigo 92
Salvo-conduto

1. A testemunha ou o perito, qualquer que seja sua nacionalidade, que, em
decorréncia de intimagdo, comparecer perante as autoridades competentes do Estado
Requerente, ndao podera ser submetido a processo penal, detengdo ou qualquer outra
restricdo de sua liberdade individual no territério desse Estado, por fatos ou condenagdes
anteriores a sua partida do territério do Estado Requerido.

2. A pessoa, qualquer que seja sua nacionalidade, intimada para comparecer
perante as autoridades competentes do Estado Requerente para responder em
procedimento penal por fatos a ela imputados, ndo podera ser submetida a processo
penal, detengdo ou qualquer outra restricdo de sua liberdade individual por fatos ou
condenagdes anteriores a sua partida do territorio do Estado Requerido e ndo visados pela
intimagao.

3. O salvo-conduto previsto neste artigo perdera a validade quando o
beneficidrio, ndo obstante tenha tido a possibilidade de deixar o territério do Estado
Requerente, permaneceu nesse territério apds quinze dias consecutivos contados da
notificagdo de que sua presenga ndo era mais necessaria, ou a ele retomou, apos havé-lo
deixado.

4. A pessoa que ndo atenda a pedido para comparecimento no Estado
Requerente ndo pode ser submetida a punicdo ou medida coercitiva, ainda que o pedido
contenha ameaca de coergdo.

Artigo 10
Conteudo dos pedidos

1. Os pedidos de cooperagdo juridica devem incluir as seguintes indicagdes:

a) o nome da autoridade competente que conduz a investigacdo, procedimento
ou processo relacionado ao pedido e o da autoridade requerente;

b) a finalidade do pedido e o tipo de auxilio pretendido;

c) se possivel, nome completo, local e data do nascimento, nacionalidade,
filiagdo e endereco da pessoa ou das pessoas a que se referem a investigacdo,o
procedimento ou o processo;

d) a descricdo dos atos ou omissGes a que se referem a investigagdo,
procedimento ou processo e das normas aplicaveis.

2. Ademais, os pedidos de cooperag¢do juridica devem incluir:

a) no caso de comunicagdes de atos processuais, 0 nome e o endereco da
pessoa a quem os atos devem ser comunicados;

b) no caso de busca e apreensédo, a indicagdo das razGes pelas quais se acredita
que a prova esta localizada sob a jurisdicdo do Estado Requerido a menos que isso possa
ser depreendido do pedido;

c) no caso de entrega de objetos, documentos, autos ou elementos de prova
obtidos ou a serem obtidos por medidas coercitivas, a apresentacdo da ordem de busca e
apreensdo emitida por autoridade competente do Estado Requerente;

d) no caso de tomada de depoimentos de uma pessoa, 0 assunto que sera
objeto do depoimento e, quando possivel, uma lista de quesitos e a indicagdo de eventual
direito de se recusar a depor;

e) no caso de tomada de depoimento de testemunhas ou peritos, a indicagdo
da necessidade de depoimento sob juramento;

f) no caso de transferéncia de pessoas detidas, a indicagdo do estabelecimento
onde o detido serd mantido e o prazo necessario para sua permanéncia no Estado
Requerente;

g) indicagdo de qualquer procedimento especifico que o Estado Requerente
solicitar que seja observado e suas razoes.

3. O Estado Requerido pode, se considerar necessario para o cumprimento do
pedido, solicitar informagGes adicionais.

Artigo 11
Tramitagdo

1. Os pedidos de cooperagdo podem ser feitos pelas autoridades competentes
para as investigagdes, procedimentos e processos mencionados no artigo 12 (3) e (4) ou,
em nome destas, pela Autoridade Central. Os pedidos e respostas devem tramitar pelas
Autoridades Centrais.

2. As Autoridades Centrais sdo, para a Republica Federativa do Brasil, o
Ministério da Justica e, para a Republica Federal da Alemanha, o Departamento Federal de
Justica.

3. Em caso de urgéncia, os pedidos de cooperagdo poderdo ser transmitidos
pelas Autoridades Centrais previamente por fax ou via eletronica e os originais devem ser
apresentados dentro de 15 dias, a menos que a Autoridade Central do Estado Requerido
os dispense.

Artigo 12
Cumprimento dos pedidos

1. Os pedidos de cooperagdo deverdo ser executados de conformidade com o
direito do Estado Requerido e, se possivel, na forma solicitada pelo Estado Requerente.

2. O Estado Requerido pode dispensar a comunicacdo prévia de medidas
coercitivas aos investigados, acusados ou interessados, quando essa comunicagdo colocar
em risco a finalidade da medida.

Artigo 13
Confidencialidade

1. O Estado Requerido pode, apds consulta ao Estado Requerente, estabelecer
a confidencialidade das informagGes e provas fornecidas, bem como de suas fontes, ou
condicionar sua divulgacdo e utilizagdo.

2. O Estado Requerente pode solicitar a confidencialidade do pedido, de seu
conteudo, dos documentos comprobatérios anexos e de qualquer medida tomada em
virtude de pedido de cooperagdo. Se o pedido ndo puder ser executado sem quebra da
confidencialidade, o Estado Requerido informara antecipadamente o Estado Requerente,
que decidira se mantém o pedido.

Artigo 14
Protegao de dados pessoais

1. Dados pessoais, a seguir denominados dados, devem ser entendidos como
informagdes especificas sobre uma pessoa fisica, determinada ou determinavel, ou sobre
objetos a ela relacionados.

2. Os dados fornecidos ao abrigo do presente Tratado serdo utilizados
apenas para os fins para os quais foram transmitidos e sob as condi¢des prescritas pelo
Estado que os forneceu.

3. Excepcionalmente, tais dados poderdo ser utilizados para os seguintes fins:

a) para persecucdo de infragGes penais;

b) para prevencdo de infragbes penais graves;

c) para procedimentos e processos judiciais ou administrativos que estiverem
relacionados com a utilizagdo para a qual os dados foram transmitidos nos termos no
paragrafo 2, ou em consonancia com a utilizagdo indicada na alinea a); ou

d) para evitar perigos substanciais para a seguranga publica.

A utilizagdo dos dados para outros fins apenas serd permitida apds
consentimento prévio do Estado que os transmitiu.

4. O Estado que recebe os dados informara ao Estado transmissor, a pedido
deste, sobre a utilizagdo dos dados e sobre os resultados com eles obtidos.

5. Serdo observadas as proibicdes de transmissdo previstas nas respectivas
legislagdes.

6. Os Estados Contratantes protegerdo, de maneira eficiente, os dados
fornecidos contra qualquer acesso, alteragdo e divulgagao ilicitos.

Artigo 15
Autenticacao

A menos que solicitado de outra forma, provas ou documentos transmitidos
por forgca deste Tratado ndo demandardo qualquer forma de autenticagdo ou
legalizagdo.

Artigo 16
Idioma

1. Os pedidos devem ser redigidos no idioma oficial do Estado Requerente e
acompanhados de tradugdo para o idioma oficial do Estado Requerido.

2. Os documentos que acompanham os pedidos serdo anexados no idioma
original com tradugdo para o idioma do Estado Requerido.

3. Fica dispensada a tradugdo juramentada para os pedidos e seus anexos
transmitidos com base neste Tratado.

Artigo 17
Outras formas de cooperagao

O presente Tratado ndo derroga obrigacGes existentes entre os Estados
Contratantes decorrentes de outros instrumentos internacionais, nem impede os Estados
Contratantes de prestar-se mutuamente cooperagdo juridica por forca de outros
instrumentos internacionais. O apoio mutuo das Administragdes aduaneiras dos Estados
Contratantes ndo se altera.

Artigo 18
Despesas

1. O Estado Requerido arcard com as despesas do cumprimento do pedido,
exceto as seguintes, que deverdo ser pagas pelo Estado Requerente:

a) despesas associadas ao transporte de qualquer pessoa de ou para o territério
do Estado Requerido a pedido do Estado Requerente, bem como quaisquer indenizagdes
ou despesas a serem pagas a essa pessoa durante sua estada no Estado Requerente em
decorréncia de pedido de cooperagdo juridica;

b) despesas associadas ao transporte de detidos e de autoridades responsaveis
por seu acompanhamento e vigilancia;

c) despesas e honorarios de peritos no Estado Requerente ou no Estado
Requerido; e

d) despesas com o estabelecimento de conexdo para videoconferéncia, bem
como as despesas associadas a sua disponibilizagdo no Estado Requerido, a menos que os
Estados Contratantes acordem de outra maneira.

2. Caso a execugdo do pedido demande despesas de natureza extraordinaria, as
Autoridades Centrais dos Estados Contratantes consultar-se-do para determinar os termos
e condigdes pelas quais a cooperagdo solicitada pode ser prestada.

R Artigo 19
Ambito de aplicacdo

O presente Tratado aplicar-se-a a pedidos apresentados apds sua entrada em
vigor, mesmo que os atos ou omissdes penais que motivaram o pedido tenham ocorrido
antes desta data.

Artigo 20
Consultas

Os Estados Contratantes consultar-se-do imediatamente, a pedido de qualquer
delas, sobre a interpretacdo e aplicagdo deste Tratado.

Artigo 21
Ratificagdo, entrada em vigor e dentncia

1. O presente Tratado estard sujeito a ratificacdo.

2. O presente Tratado entrard em vigor um més apds a troca dos instrumentos
de ratificagdo.

3. Quaisquer dos Estados Contratantes pode denunciar este Tratado. A
dendncia, a ser realizada por escrito e por via diplomatica, terd efeito um ano apds a data
em que o outro Estado for notificado.

Feito em Berlim, em 3 de dezembro de 2009, nos idiomas portugués e alemao,
sendo todos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Antonio de Aguiar Patriota
Secretario-Geral das RelagGes Exteriores

PELA REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA

Guido Westerwelle
Ministro do Exterior

Sabine Leutheusser-Schnarrenberger
Ministra da Justica
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